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Pravila utrke

1. Opca pravila

= prijavom za rekreativnu biciklisti¢ku utrku :BRUT sudionik potvrduje da je upoznatiu
potpunosti se slaze s nize navedenim odredbama Pravila utrke

= utrka je dobrovoljnog i rekreativhog karaktera

= pravo prijave i nastupa imaju sve osobe starije od 18 godina na dan odrzavanja utrke

= pravo prijave i nastupa imaju i osobe malde od 18 godina koje prilikom registracije
priloZe suglasnost roditelja/staratelja.

= ukoliko sva startna mjesta nisu popunjena natjecatelj se moze prijaviti za
sudjelovanje i platiti startninu na utrci i na dan utrke, putem info pulta koji ¢e se
nalaziti na mjestu starta utrka i to od 90 do 15 minuta prije starta.

= organizator zadrzava pravo da svim natjecateljima koji imaju kupljenu startninu, a
nisu se registrirali u predvideno vrijeme za registraciju, uskrati pravo na start utrke,
bez obveze povrata uplacene startnine

2. :BRUT utrke

= ova pravila primjenjuju se na rekreativne biciklistiCke utrke: :BRUT u 2026 godini
= prijavom za rekreativne biciklistiCke utrke :BRUT stjeCe pravo nastupa
rekreativnim brdsko biciklisti¢kim utrkama koje ¢e se odrzati tijekom 2026 godine.

3. Natjecateljski paket

natjecateljski paket za svakog sudionika utrke ukljucuje:
1. :BRUT platnena vrecica
2. startni broj s vezicama za pri€vrscivanje
3. mijerenje vremena putem 'chip'-a i pracenje prolaznih vremena natjecatelja u
stvarnom vremenu - Racebase®PRO
4. :BRUT bidon 600ml ili 750ml
5. 'finisher' medalja za svakog natjecatelja koji zavrsi utrku
6. paket darova sponzora
7. napitke, vocCe i energetske ploCice na kontrolnim toCkama
8. osiguranu hitnu medicinsku sluzbu za vrijeme trajanja utrke
9. plan staze s visinskim profilom
10. vaucer za obrok nakon utrke



11. ulaznica za bazene (samo za :BRUT Beli Manastir, primjenjivo ako gradski bazeni budu
otvoreni na dan odrZzavanja utrke)

. Preduvjeti za sudjelovanje

svi sudionici utrke moraju biti fiziCki i zdravstveno spremni za sudjelovanje na utrci
svi sudionici moraju osigurati da su fizi¢ki i zdravstveno spremni za sudjelovanje na
utrci i to putem kontakta svog lijeCnika i provjeriti svoje zdravstveno stanje te imati
dozvolu lije¢nika da mogu izdrzati utrku. Organizator moze traziti dozvolu lije¢nika
prilikom registracije, ako prema slobodnoj procjeni Organizatora, natjecatelj pokazuje
slabosti.

. Oprema natjecatelja

svi sudionici utrke moraju u svakom trenutku utrke nositi zastitnu biciklistiCku kacigu
sudionici utrke moraju si sami osigurati bidone za napitke
sudionici na utrci moraju koristiti bicikle pogonjene iskljucivo ljudskim pogonom
svi sudionici moraju osigurati da su njihovi bicikli tehnicki ispravni, osobito po pitanju
sigurnosti (koc€nice), a organizator zadrzava pravo diskvalifikacije natjecatelja ako
procjeni da se koristi neispravnim ili neodgovarajuc¢im biciklima.
na utrci je zabranjeno koristenje:

a) bisaga i prikolica za bicikle

b) bidona za pice koji nisu od savitljivog materijala (staklo, metal...)

c) bicikala s motornim pogonom,

d) tandem bicikala

. Odabir rute

Svakom natjecatelju na raspolaganu su duza i kraca ruta

Konacna duzina i visinska razlika staza ruta biti e objavljena na stranicama
Organizatora najkasnije dan prije Utrke

natjecatelji mogu odabrati kracu ili duzu rutu na samoj utrci

mogucnost odabira duze rute bit ¢e vremenski ograni€ena na nacin da ¢e natjecatelji
utrke morati sti¢i do kontrolne toCke do odredenog vremena

ruta ¢e biti oznacene u uputama za sudionike te oznacene na terenu

ruta Ce biti definirane u programu utrke koji ¢e biti objavljen na mreznim stranicama
utrke te dostavljen sudionicima prije utrke

organizator zadrZava pravo promjene rute utrke prije starta utrke bez posebnog
razloga i objasnjenja, a sudionici se u tom slucaju odri¢u bilo kakvih zahtjeva za
naknadom Stete koja bi im mogla proizadi iz takve odluke organizatora

. Kategorije natjecatelja

sudionici na utrci sudjeluju pojedinacno, a bit e podijeljeni po kategorijama ovisno o
spolu i dobi na dan odrzavanja utrke, prema slijede¢im kategorijama:
1) Muskarci
= MENA 18 do 29 godina



= MENB 30 do 39 godina
= MENC 40 do 49 godina
= MEND 50 do 59 godina
= MENE 60+ godina

2) Zene
=  WNMN (jedinstvena kategorija) 18 godina i starije

= Sudionici utrke s elektriénim biciklima nastupaju izvan konkurencije.

8. Startni broj i mjerenje vremena

= svaki sudionik utrke ¢e prilikom registracije dobiti startni broj koji mora pripadajuc¢im
vezicama pricvrstiti na bicikl, tako da su broj i natpisi vidljivi s prednje strane u
svakom trenutku utrke

= startni broj mora biti istaknut na biciklu tijekom cijele utrke

= start utrke i poCetak mjerenja prolaznog vremena zapocinje zvucnim signalom

9. Start utrke

= mjesto i vrijeme starta utrke bit ¢e objavljeni u programu utrke kojeg ¢e sudionici
dobiti najkasnije prilikom registracije na mjestu utrke

» na startnu poziciju sudionici moraju doc¢i najkasnije 10 minuta prije starta utrke kada
Ce uslijediti zadnje servisne informacije natjecateljima od strane organizatora

» na startnu poziciju sudionici utrke ¢e moci pristupiti ako zadovoljavaju sva pravila
navedena u ovim Pravilima.

= organizator zadrzava pravo rasporedivanja sudionika utrke na pojedine startne
pozicije

* mjerenje vremena utrke svakog natjecatelja zapoc€inje zvu¢nim signalnim znakom

= sudioniku koji dode na startnu poziciju unutar 15 minuta nakon sluzbenog starta bit ¢e
dozvoljen start jedino po dopustenju organizatora.

10. Rute utrke

= sudionici utrke moraju se u svakom trenutku drZati zadanih ruta utrke opisanih u
uputama i oznacenih na terenu

= na ruti utrke strogo je zabranjeno odbacivanje posuda za napitke i otpada

= svaki sudionik utrke morat ¢e proc€i jednu ili viSe kontrolnih toCaka

» Organizator zadrzava pravo promjene rute utrke, bez navodenja razloga, ¢ak i prije
samog starta, $to moze dovesti do toga da utrka bude duza ili kra¢a od predvidenih.
U opisanom slucaju promjene rute, sudionici se odri€u prava na potrazZivanje naknade
Stete i potrazivanje bilo kakvih drugih naknada s bilo koje osnove.

11. Dijelovi rute utrke na javnim prometnicama



= rute utrke mogu na nekim mjestima prolaziti ili prelaziti javne prometnice koje nece
biti zatvorene za promet

= tijekom prolaska javnim prometnicama sudionici utrke moraju se pridrzavati prometnih
propisa vazecih u Republici Hrvatskoj i pritom ne ometati ostale sudionike u prometu

= organizator ¢e u suradnji s policijom nastojati prilagoditi regulaciju prometa
potrebama utrke putem privremene regulacije dijelova prometnice, upozoravanja i
zaustavljanja ostalih sudionika u prometu te upozoravanja sudionika utrke na
nadolazeca vozila.

= tijekom utrke biciklisti sudionici utrke su i sudionici u prometu te moraju postivati
vazeca prometne propise Republike Hrvatske

12. Kontrolne tocke

= na trasi utrke ovisno o odabiru rute nalazit ¢e se jedna ili viSe kontrolnih toCaka s
zonama osvjezenja na kojoj ¢e sudionici utrke moc¢i nadopuniti bidone izotoni¢nim
napicima i vodom te se posluziti hranom i vo¢em

= sudionik je duzan brinuti o unoSenju tekuéine i hrane za vrijeme utrke, a organizator
Ce nastojati da ima dovoljno hrane i tekuc€ine na zonama okrijepe, no nije odgovoran
ukoliko na zonama okrijepe ne bude dovoljno napitka i hrane za sve natjecatelje

= Ovisno o odabiru rute natjecatelj mora biti evidentiran u svakoj kontrolnoj to¢ki na
trasi rute. U suprotnom c¢e se smatrati da nije pratio rutu te ¢e biti diskvalificiran.

13. Pravila ponasanja tijekom utrke

= svi sudionici moraju se tijekom utrke pridrzavati fair-play pravila pona$anja i iskazati
duznu paznju prema drugim sudionicima utrke, ostalim osobama i okoliSu

= sudionici utrke duzni su voziti oprezno, u skladu sa svojim vjeStinama i
sposobnostima, pogotovo prilikom spustanja na nizbrdicama

= u slu€aju zavrSnog sprinta prema cilju sudionici utrke ne smiju mijenjati liniju kretanja

= sudionici utrke moraju najblizoj sluzbenoj osobi organizatora prijaviti svaku nezgodu,
kvar ili krSenje pravila koje uoCe za vrijeme trajanja utrke

= u slu¢aju nezgode sudionici utrke su duzni pruziti hithu medicinsku pomo¢ drugim
sudionicima utrke

= pomo¢ drugih osoba sudionicima utrke u obliku tegljenja, guranja ili stvaranja
zavjetrine pomocu vozila nije dozvoljena

= dozvoljeno je dodavanje hrane, pica, odjece ili rezervnih dijelova od strane osoba
koje stoje uz rub rute utrke te pruzanje medicinske pomodi

14. Odustajanje tijekom utrke

= sudionici koji nisu u mogucénosti zavrsiti utrku obavezno se moraju javiti organizatoru
utrke nakon odustajanja

= slucaju nedolaska sudionika na cilj organizator ¢e pokrenuti akciju trazenja od strane
nadleznih sluzbi o troSku osobe za kojom se traga

15. Cilj utrke



= cilj utrke nalazit ¢e se na istom mjestu kao i start utrke osim ako organizator prije
starta utrke ne objavi promjenu lokacije starta ili cilja

= sudionik zavrS§ava utrku prolaskom kroz ciljnu ravninu na kojoj se nalazi sustav
mjerenja vremena.

16. ZavrSavanje utrke

= sudioniku ¢e se priznati sudjelovanje na utrci ukoliko je stigao na cilj te nije prekrSio
niti jedno od navedenih pravila utrke

17. Rezultati i dodjela nagrada

= ceremonija proglasenja pobjednika po razinama natjecanja/kategorijama bit ¢e na
dan utrke, na cilju, a to¢an termin bit ¢e pravovremeno objavljen na sluzbenoj
mreznoj stranici utrke

= medalje i nagrade ¢e se dodijeliti prilikom proglasenja pobjednika

= ako se dobitnici medalja ne pojave na ceremoniji organizator se ne obvezuje uruditi
medalju dobitniku

= svirezultati bit ¢e objavljeni na licu mjesta po zavrSetku utrke te na mreznim
stranicama utrke

18. Kazne i sankcije

= Organizator odlu€uje o primjeni kazni i sankcija prema pojedinaénim natjecateljima
prije, za vrijeme i nakon zavrSetka utrke.

= kazne i sankcije mogu biti: upozorenje, vremenska kazna (do 30 minuta), zabranu
natjecanja i diskvalifikaciju

= organizator moze odluciti o poniStenju rezultata utrke pojedinacnog natjecatelja i
nakon zavrsetka utrke i ceremonije proglasenja pobjednika

19. Odgovornost

= svaki sudionik utrke isklju€ivo je odgovoran za vlastitu sigurnost tijekom utrke

= organizator utrke ne preuzima nikakvu odgovornost za moguce nesrece, ozljede ili
Stetu koju je sudionik utrke ili tre¢a osoba zadobio ili prouzroc€io sebi ili tre¢oj osobi niti
za Stetu nastalu uslijed unistenih, osteéenih ili otudenih stvari

= Organizator utrke ne preuzima nikakvu odgovornost za moguénost Sirenja £araznih
bolesti na natjecatelje i medu natjecateljima neposredno prije, za vrijeme i
neposredno nakon utrke.

= sudionici utrke prilikom registracije duzni su potpisati izjavu o preuzimanju svih rizika
povezanih sa sudjelovanjem u utrci te izjavu o odricanju od potrazivanja prema
organizatoru glede istih, kao i privolu za koriStenje osobnih podataka. Ova Izjava i
privola smatra se sastavnim dijelom ovih Pravila te je ista, od trenutka potpisivanja,
obvezujucéa za organizatora i sudionika. Nepotpisivanje ove Izjave i/ili privole
predstavlja prepreku za sudjelovanje na utrci.

= organizator zadrzava pravo zabrane natjecanja sudionicima koji se na bilo koji nacin,
a po ocjeni organizatora, ne pridrzavaju ovih pravila, kao i sudionicima koji odbiju
potpisati ili iz bilo kojeg drugog razloga ne potpiSu gore spomenutu lzjavu i/ili privolu



= sudionik utrke se odriCe prava potrazivanja moguce Stete od organizatora i/ili
promotora proizasle iz ili povezane s organizacijom, odrzavanjem i/ili promocijom
utrke, i to s bilo koje osnove

= sudionik je svjestan i slaze se da je :BRUT utrka izdrzljivosti, ekstremni sport i da
postoji opasnost od ozbiljnih ozljeda, bolesti, smrti i/ili Stete za sudionike, sportske i
druge opreme

= sudionik je svjestan i razumije da je za :BRUT potrebno imati vjesStine koje zahtijeva
brdsko biciklisti¢ki sport, da ée se utrka voziti po zahtjevnim stazama, makadamima,
cestama, na Ciju teZinu dodatno mogu utjecati vremenski uvjeti kao Sto je kiSa i vjetar.
Organizator nije odgovoran za nastalu Stetu na opremi, sudioniku ili bilo kojoj trecoj
strani.

= Organizator ne snosi troSkove medicinske skrbi niti lijeCenja.

20. Otkazivanje utrke

= organizator zadrZava pravo otkazivanja ili prekida utrke u bilo koje vrijeme u slu€aju
viSe sile, nepredvidive situacije te naruSavanja sigurnosti sudionika utrke ili drugih
osoba iz bilo kojeg razloga, a po slobodnoj procjeni organizatora.

= U slucaju otkazivanja utrke zbog gore navedenih okolnosti, sudionici utrke odri€u se
prava na potrazivanje naknade Stete i potrazivanje bilo kakvih drugih naknada s bilo
koje osnove

= U slucaju otkazivanja utrke zbog viSe sile u zadnjih 14 dana prije utrke sudionici se
odriCu prava na povrat startnina.

21. Povrat startnine

» Natjecatelj u sluaju odustajanja, bolesti, nemoguénosti dolaska radi prometa,
ozljeda, diskvalifikacije, kao i u slu€aju nesudjelovanja u utrci zbog kasnjenja na
prijavu i/ili startnu poziciju nema pravo na povrat novca za kupljenu startninu.

22. ZavrSne odredbe

= U slu€aju spora izmedu sudionika te Organizatora vezanog uz odrzavanje utrke,
strane se obvezuju pokusati spor rijesiti medijacijom. U nemogucnosti rjieSavanja
spora medijacijom, bit ¢e nadlezan stvarno nadlezni sud u Osijeku.

23. Zastita osobnih podataka (GDPR)

= Osobnim podacima smatraju sve svi podaci koji su kao osobni podaci utvrdeni
Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o zastiti
pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka
te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka), i to
primjerice, ali ne ograni€avajuci se na: ime, prezime, adresa, godina rodenja, spol,
kontakt broj te e-mail sudionika. Statisticki podaci koje organizator prikuplja prilikom



posjeta njegovoj internetskoj stranici i koji se ne mogu izravno povezati sa sudionikom
kao pojedincem, ne smatraju se osobnim podacima.

Prijavom za utrku sudionici daju dobrovoljnu i izri€itu privolu kojom informirano i
nedvosmisleno daju pristanak za obradu svojih osobnih podataka u svrhu provodenja
utrke te daljnjeg informiranja javnosti o tijeku i rezultatima utrke. PodnoSenjem prijave
sudionici izri¢ito pristaju i na objavu fotografija i/ili bilo kojeg video materijala s utrke uz
naznaku njihovih osobnih podataka (ukljuCujuci fotografije i/ili video lica), i to na bilo
kojem mediju, ukljuCujuci svaki oblik reprodukcije, bez teritorijalnog, vremenskog i/ili
jezinog ograniCenja objava, a sve to za potrebe kako organizatora, tako i promotora
utrke, za promoviranje i oglasavanje utrke i sponzora te obavjestavanje javnosti o tijeku
i rezultatima utrke. Sudionici se takoder izri¢ito odri€u ostvarivanja bilo kakvih prava po
osnhovi objave spomenutog foto i/ili video materijala.

Podnosenjem prijave na utrku sudionici izri€ito izjavljuju kako se opisano postupanje s
njihovim osobnim podacima nece smatrati povredom osobnih podataka.

Voditelj obrade osobnih podataka je Organizator. Osobni podaci prijavitelja bit ¢e
pohranjeni 3 godine od dana podnoSenja prijave te ¢e nakon isteka ovog roka biti
unisteni, osim podataka o plasmanu sudionika. Ovi se podaci prikupljaju i obraduju
prema svim primjenjivim pravilima o zastiti osobnih podataka, isklju¢ivo za potrebe
provedbe utrke te marketindkih aktivnosti Organizatora, kao i u svrhu postivanja
zakonskih obveza Organizatora. Organizator zadrzava pravo prijenosa osobnih
podataka na trece osobe koji su Ugovorno vezane s organizatorom utrke, kao $to su
na primjer: sponzori, izlagadci, turistiCke zajednice, hotelske kuce i dr.

Sudionik moze od Organizatora kao voditelja obrade zatraziti pristup osobnim
podacima i ispravak ili brisanje osobnih podataka ili ograniCavanje obrade koji se
odnose na ispitanika ili uloziti prigovor na obradu ovih podataka. Sudionik ima pravo
povucéi ovu privolu.

Utrku mogu pratiti novinari, fotografi i snimatelji elektronickih i tiskanih medija. Utrka se
odrzava na javhom prostoru.





